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ENGLISH

FANTAST is a combined meat thermometer
and timer. To change modes, push the
button on back to the right for timer
(TIMER) or to the left for meat thermometer
(COOK).

How to use the timer

— Push the button on back of the timer to
TIMER mode.

— The display shows minutes (MIN) and
seconds (SEC). To set minutes, press 2
(see picture). To set seconds, press 3.

— To start and stop the timer: Press 1.

— To reset the timer: Press and hold 2 and
3 simultaneously.

How to use the meat thermometer

— Push the button on back of the meat
thermometer to COOK mode.

— Connect the cord to one side of the meat
thermometer. The cord is heat resistant
up to 250°C (480°F).

— The display shows the temperature
in Celsius or Fahrenheit. To select the
preferred temperature scale, press 1
(see picture).

— To set the desired temperature, press 2
(for higher temperature) or 3 (for lower
temperature).

— Insert the probe on the cord into the
food to be cooked. The temperature
of the food is shown to the left on the
display. When the food has reached the
chosen temperature, the thermometer
will beep.

Good to know

— The timer can be set to max. 99 minutes
and 59 seconds. The meat thermometer
can be set to max. 250°C (480°F).

— The timer can be started even if no time
is selected (press 1). It will then count
upwards without ringing. When it has
counted up to the limit it will start all
over from 0 again.

— The timer/meat thermometer has a
magnet on back to stick on to a fridge
for example.

— Operated by one LRO3 AAA 1.5 V battery
(not included).

X

The crossed-out wheeled bin symbol
indicates that the item should be disposed
of separately from household waste. The
item should be handed in for recycling

in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By separating
a marked item from household waste, you
will help reduce the volume of waste sent
to incinerators or land-fill and minimize any
potential negative impact on human health
and the environment. For more information,
please contact your IKEA store.



DEUTSCH

FANTAST ist Fleischthermometer und
Kuchenwecker zugleich. Die Funktion

wird eingestellt durch Verschieben des
Knopfes auf der Riickseite. Nach rechts fir
Signaleinstellung (TIMER) und nach links flr
Fleischthermometer (COOK).

Benutzung des Kiichenweckers

— Den Knopf auf der Gerateruckseite auf
TIMER stellen.

— Im Display werden Minuten (MIN)
und Sekunden (SEC) angezeigt. Zum
Einstellen der Minuten auf 2 dricken (s.
Abb.). Zum Einstellen der Sekunden auf
3 dricken.

— Zum Starten und Stoppen des
Kichenweckers 1 dricken.

— Um den Kichenwecker auf Null zu
stellen, gleichzeitig 2 und 3 drlicken.

Benutzung des Fleischthermometers

— Den Knopf auf der Gerateriickseite auf
COOK stellen.

— Den Fuhler seitlich am
Fleischthermometer befestigen. Er ist
hitzebestdndig bis 250° C (480° F).

— Das Display kann Celsius oder
Fahrenheit anzeigen. Zur Einstellung
des Temperaturwerts auf 1 driicken (s.
Abb.).

— Zur Einstellung der gewlinschten
Temperatur auf 2 (hdhere Temperatur)
oder 3 (niedrigere Temperatur) dricken.

— Die Spitze des Fihlers in das Bratgut
stecken. Die Temperatur des Gerichts
erscheint links im Display. Ist die
gewlinschte Temperatur erreicht, ertont
ein Signal.

Wissenswertes

— Der Kichenwecker kann bis zu 99 Min.
und 59 Sek., der Fleischthermometer bis
250° C (480° F) eingestellt werden.

— Der Kiuchenwecker lasst sich auch ohne
Zeiteinstellung starten (auf 1 dricken).
Er zahlt dann aufwarts, ohne ein
Signal abzugeben. Nach Erreichen des
Hoéchstwerts beginnt er wieder bei 0.

— Das Produkt hat einen Magneten auf
der Rickseite und kann damit z.B.
an magnetischen Kuihlschranktlren
angebracht werden.

— Wird mit einer LRO3 AAA 1,5-V-Batterie
betrieben (nicht beigepackt).

X

Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Das Produkt muss gem.

der ortlichen Entsorgungsvorschriften der
Wiederverwertung zugefiihrt werden. Durch
separate Entsorgung des Produkts tragst
du zur Minderung des Verbrennungs- oder
Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle
negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Weitere
Informationen im IKEA Einrichtungshaus.



FRANCAIS

FANTAST est un combiné thermomeétre et
minuteur. Pour changer de mode, pousser
le bouton au dos vers la droite pour le
minuteur « TIMER » ou vers la gauche pour
le thermomeétre « COOK ».

Comment utiliser le minuteur

— Pousser le bouton au dos du minuteur
sur le mode « TIMER ».

— L'écran indique les minutes (MIN) et
secondes (SEC). Pour régler les minutes,
appuyer sur 2 (voir photo). Pour régler
les secondes, appuyer sur 3.

— Pour démarrer et arréter le minuteur,
appuyer sur 1.

— Pour remettre a zéro le minuteur,
appuyer sur 2 et 3 en méme temps et
maintenir.

Comment utiliser le thermomeétre

— Pousser le bouton au dos du
thermometre sur le mode « COOK ».

— Brancher le cable sur le c6té du
thermometre. Le cable résiste a une
température de 250°C (480°F).

— L'écran indique la température en degrés
Celsius ou Fahrenheit. Pour sélectionner
I'affichage désiré, presser 1 (voir
illustration).

— Pour régler la température, presser 2
(pour une température élévée) ou 3
(pour une température basse).

— Plonger la sonde du céble dans la
nourriture a cuire. La température de
la nourriture s’affiche dans la partie
gauche de I’écran. Le thermométre émet
un signal sonore deés que la nourriture a
atteint la température désirée.

Bon a savoir

— Le minuteur peut étre réglé sur un
décompte de 99 min. 59 sec. maximum.
Le thermometre peut étre réglé jusqu’a
250°C (480°F).

— Vous pouvez démarrer le minuteur sans
définir I'neure (presser 1). Il comptera
vers le haut sans émettre de signal
sonore. Arrivé a la limite, soit 99 min.
59 sec., il redémarrera a zéro.

— Le thermométre/minuteur comporte un
aimant au dos et peut étre ainsi fixé a
un réfrigérateur par exemple.

— Fonctionne avec une pile LRO3 AAA 1,5
V (vendue séparément).

X

Le pictogramme de la poubelle barrée
indique que le produit doit faire I'objet d'un
tri. Il doit étre recyclé conformément a la
réglementation environnementale locale en
matiére de déchets. En triant les produits
portant ce pictogramme, vous contribuez a
réduire le volume des déchets incinérés ou
enfouis, et a diminuer tout impact négatif
sur la santé humaine et I'environnement.
Pour plus d'information, merci de contacter
votre magasin IKEA.



NEDERLANDS

FANTAST is een gecombineerde
braadthermometer/timer. Wissel tussen
timer en thermometer door de knop op de
achterkant naar rechts te duwen voor timer
(TIMER en naar links voor thermometer
(COOK).

Zo gebruik je de timer

— Zet de knop aan de achterkant van de
timer op de stand TIMER.

— De display toont minuten (MIN) en
seconden (SEC). Om de minuten in te
stellen, druk op 2 (zie afbeelding). Om
seconden in te stellen, druk op 3.

— Om de timer te starten en te stoppen:
druk op 1.

— Om de timer op nul te zetten: 2 en 3
tegelijkertijd indrukken.

Zo gebruik je de braadthermometer

— Zet de knop aan de achterkant van de
thermometer in de stand COOK.

— Bevestig het snoer aan de zijkant van de
thermometer. Het snoer is hittebestendig
tot 250°C (480°F).

— De display kan worden getoond in
Celcius of Farenheit. Om de gewenste
temperatuurschaal in te stellen, druk op
1 (zie afbeelding).

— Om de gewenste temperatuur in te
stellen, druk op 2 (hogere temperatuur)
of 3 (lagere temperatuur).

— Bevestig het puntige deel van het
snoer in het te bereiden voedsel. De
temperatuur van het voedsel staat links
in de display. Wanneer het voedsel de
ingestelde temperatuur heeft bereikt,
piept de thermometer.

Goed om te weten

— De timer kan worden ingesteld tot 99
min. en 59 sec. De braadthermometer
kan worden ingesteld tot 250°C (480°F).

— De timer kan worden gestart zonder dat
er een gewenste tijd wordt ingesteld
(druk op 1). Hij telt dan op zonder een
signaal te geven. Wanneer de timer bij
het maximum is gekomen, begint hij
weer bij 0.

— De timer/braadthermometer heeft een
magneet aan de achterkant, zodat je
hem b.v. op de koelkast kan bevestigen.

— Werkt op een LR0O3 AAA 1,5V batterij
(niet meegeleverd).

X

Het symbool met de doorgestreepte
vuilnisbak geeft aan dat het product
gescheiden van het huishoudelijk afval
moet worden aangeboden. Het product
moet worden ingeleverd voor recycling

in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking.
Door producten met dit symbool te scheiden
van het huishoudelijk afval, help je de
hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of
stortplaatsen te verminderen en eventuele
negatieve invlioeden op de volksgezondheid
en het milieu te minimaliseren. Voor meer
informatie neem contact op met IKEA.



DANSK

FANTAST er et kombineret
stegetermometer/timer. Skift mellem timer
0g stegetermometer ved at fgre knappen pa
bagsiden til hgjre for timer (TIMER) og til
venstre for stegetermometer (COOK).

Sadan bruger du timeren

—  Stil knappen pd bagsiden pa TIMER.

— Displayet viser minutter (MIN) og
sekunder (SEK). For at indstille minutter,
trykkes pa 2 (se billede). For at indstille
sekunder, trykkes p& 3.

— For at starte og stoppe timeren, tryk p%
1.

— For nulstilling af timeren, hold 2 og 3
inde samtidig.

Sadan bruger du stegetermometeret

— Tryk p8 knappen p& termometerets
bagside, indtil tilstanden COOK vises.

— Tilslut ledningen pa siden af
termometeret. Ledningen tdler varme op
til 250°.

— Displayet kan enten vise Celsius eller
Fahrenheit. Tryk pa 1 (se billede) for at
vaelge den gnskede temperaturskala.

— For at indstille den gnskede temperatur,
skal du trykke p8 2 (@ger temperaturen)
eller 3 (nedsaetter temperaturen).

— Seet ledningens spidse del i maden.
Madens temperatur vises til venstre
i displayet. N&r maden har ndet
den gnskede temperatur, bipper
termometeret.

Godt at vide

— Timeren kan indstilles p8 op til 99 min.
0og 59 sek. Stegetermometeret kan
indstilles til maks. 250°.

— Timeren kan startes uden indstilling af
gnsket tid (tryk p8 1). Den teeller blot op
uden at ringe. Nar timeren har talt op til
maksimum, begynder den forfra fra 0.

— Timeren/stegetermometeret har en
magnet pd bagsiden, s& den kan szettes
fast pd f.eks. koleskabet.

— Bruger 1 stk. LRO3 AAA 1,5 V batteri
(kgbes separat).

X

Symbolet med den overkrydsede
affaldsspand pa hjul angiver, at

produktet skal bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffald. Produktet skal
indleveres til genbrug i henhold til

lokal miljglovgivning for bortskaffelse

af affald. Ved at adskille produktet fra
husholdningsaffaldet hjaelper du med at
reducere den mangde affald, der sendes til
forbraending eller pa genbrugspladsen, og
minimerer eventuelle negative indvirkninger
pd menneskers sundhed og miljget. Kontakt
det naermeste IKEA varehus for at fa flere
oplysninger.



ISLENSKA

FANTAST er baedi kjotmaelir og timastillir. Til
ad skipta & milli virkni parf ad yta takkanum
aftan & maelinum til haegri fyrir timastilli og
til vinstri fyrir kjotmeeli (COOK).

Svona a ad nota timastillinn

— Stillid takkann aftan & teekinu & TIMER.

— Skjarinn synir minutur (MIN) og
sekundur (SEC). Til ad stilla minatur er
ytt & 2 (sja mynd). Til ad stilla sekdndur
er ytt a 3 (sja mynd).

— Til ad kveikja og slokkva & timastilli er
ytt & 1.

— Til ad ndlistilla timastilli er ytt 4 2 og 3
samtimis.

Svona a ad nota kjotmaelinn

— Stillid takkann aftan a teekinu & COOK.

— Tengid snuruna vid maelinn a hlid hans.
$m’1ran polir allt ad 250°C (480°F) hita.

— A skjanum sést hitastigid i Celsius eda
Fahrenheit gradum. Valid er a milli
hitakvarda med pvi ad yta a 1 (sja
mynd).

— Til ad stilla hitastig parf ad yta a 2 til ad
haekka og 3 til ad laekka.

— Stingid maelinum & enda snurunnar i
kjotid sem a ad elda. Hitinn & kjotinu
sést pa vinstra megin & skjanum.
Maelirinn gefur svo fra sér hljéd pegar
kjotid naer véldu hitastigi.

Gott ad vita

— Mest er haegt ad stilla timastillinn
4 99 minutur og 59 sekundur.
Hamarkshitastig fyrir kjothitamaelinn er
250°C(480°F).

— Heegt er ad kveikja a timastillinum
pétt timi sé ekki valinn fyrirfram (yttu
a 1). pa telur hann fra nulli og upp og
gefur ekki hljédmerki. begar hann naer
hamarkstima byrjar hann aftur fra nualli.

— Segqull er aftan a timastillinum/
kjothitamaelinum pannig ad hann ma
geyma til deemis a keeli.

— Gengur fyrir einni AAA LR03 1.5V
rafhlédu (fylgir ekki).

X

Myndin af Gtstrikadri ruslatunnunnu téknar
pad ad pessari véru @ ad henda adskilid fra
almennu heimilissorpi. pad eetti ad skila inn
vorunni i endurvinnslu i samraemi vid reglur
um sorphirdu. Med pvi ad skilja ad merktar
vorur fra almennu heimilissorpi hjalpar pu
ad minnka pad magn af rusli sem sent er i
brennsluofna eda landfyllingar og minnkar
pvi haettuna & mengun sem hefur neikvaed
ahrif & umhverfid og heilsuna. Fyrir frekari
upplysingar, vinsamlegast haféu samband
vid naestu IKEA verslun.



NORSK

FANTAST er en kombinert steketermometer/
timer. Veksle mellom timer og
steketermometer gjennom & trykke

pa knappen pa baksiden til hgyre for
timeren (TIMER) og til venstre for
steketermometeret (COOK).

Slik bruker du timeren

—  Still knappen pa timerens bakside pa
TIMER.

— Displayet viser minutter (MIN) og
sekunder (SEK). For & stille inn minutter,
trykk p& 2 (se bildet). For & stille inn
sekunder, trykk pa 3.

— For a starte og stoppe timeren: Trykk
pa 1.

— For a nullstille timeren: hold inne 2 og 3
samtidig.

Slik bruker du steketermometeret

— Still knappen p§ steketermometerets
bakside pa COOK.

— Fest ledningen p& siden av
steketermometeret. Ledningen taler
varme opptil 250 °C.

— Displayet kan vise enten Celsius
eller Farenheit. For & stille inn gnsket
temperaturskala, trykk pd 1 (se bilde).

— For & stille inn gnsket temperatur,
trykk p& 2 (gker temperaturen) eller 3
(reduserer temperaturen).

— Fest ledningens spisse del i det som skal
stekes. Temperaturen p& maten vises
til venstre i displayet. N&r maten har
oppnadd den innstilte temperaturen,
piper termometeret.

Godt 3 vite

— Timeren kan stilles pfi opptil 99 min. og
59 sek. Steketermometeret kan stilles
pa opptil 250 °C.

— Timeren kan startes uten at gnsket tid
stilles inn (trykk p& 1). Den regner da
oppover uten & gi fra seg noe signal.
N&r timeren har regnet opp til maks,
begynner den fra 0 igjen.

— Timeren/steketermometeret har en
magnet pa baksiden, slik at det kan
festes pé& f.eks. kjgleskapet.

— Drives med et LRO3 AAA 1,5V batteri
(kjgpes separat).
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Symbolet med en sgppeldunk med kryss
over betyr at dette produktet ikke ma
kastes i husholdningsavfallet, men leveres
til gjenvinning i henhold til gjeldende regler.
HAR VI DET, SA TAR VI DET! Elektriske
produkter skal ikke kastes i sgpla. Lever
elektriske IKEA-produkter, eller tilsvarende
produkter, til oss for gjenvinning — gratis.
Husk at lyspaerer og batterier ogsd skal
gjenvinnes.



SUOMI

FANTAST on yhdistetty paistolampdmittari ja
ajastin. Voit vaihtaa kdyttotapaa ajastimen
ja paistolampomittarin valilla kdantamalla
takana olevaa nappia oikealle asentoon
TIMER (ajastin) tai vasemmalle asentoon
COOK (paistolampomittari).

Nain kdytat ajastinta

— Aseta ajastimen takana oleva nappi
asentoon TIMER.

— Naytdssa nakyvat minuutit (MIN)
ja sekunnit (SEC). Aseta minuutit
painamalla 2 (ks. kuva). Asta sekunnit
painamalla 3.

— Kaynnista ja pysayta ajastin painamalla
1.

— Nollaa ajastin painamalla alas yhta aikaa
2ja 3.

Nain kdytat paistolampomittaria

— Paina paistolampdmittarin takana oleva
nappi asentoon COOK.

— Kiinnita johto paistolampdmittarin
kylkeen. Johto kestda korkeintaan 250
°C:een (428 °F) lampdtilan.

— Naytdssa nakyy joko Celsius tai
Fahrenheit. Valitse haluamasi lampétila-
asteikko painamalla 1 (ks. kuva).

— Aseta haluamasi lampdétila painamalla 2
(suurentaa lampétilaa) tai 3 (pienentaa
lampdtilaa).

— Kiinnita johdon terdva paa valmisteilla
olevaan ruokaan. Ruoan lampdétila
nakyy ndytén vasemmassa reunassa.
Merkkidaani kertoo, kun ruoka on
saavuttanut asetetun lampétilan.

Hyva tietaa

— Ajastimen asetusaika on enintaan
99 minuuttia 59 sekuntia.
Paistolampdmittari voidaan asettaa
korkeintaan 250 °C:seen (266 °F).

— Ajastimen voi kdynnistaa myos ilman
ajan maarittelya (paina 1). Talléin
ajastin laskee aikaa eteenpain antamatta
merkkidaanta. Kun ajastin on saavuttanut
enimmaisajan, se kaynnistyy uudelleen
nollasta.

— Ajastimen/paistolampdmittarin
taustapuolella on magneetti, joten sen
voi kiinnittaa esimerkiksi jaakaapin
oveen.

— Toimii yhdelld LRO3 AAA 1,5V -paristolla
(ei sisélly pakkaukseen).

11
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Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta
tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
joukossa. Kun havitat tuotteen,

vie se asianmukaiseen kerdys- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla talla
merkilld varustetun laitteen asianmukaisesti
kierrdtykseen vahennat kaatopaikalle
paatyvan jatteen maaraa ja mahdollisia
ympéristdlle ja terveydelle aiheutuvia
haittoja. Lisatietoja lahimmasta IKEA-
tavaratalosta.



SVENSKA

FANTAST ar en kombinerad stektermometer/
timer. Vaxla lage mellan timer och
stektermometer genom att fora knappen pa
baksidan till héger for timer (TIMER) och till
vanster for stektermometer (COOK).

Sa har anvander du timern

— Stéll knappen pé timerns baksida i ldge
TIMER.

— Displayen visar minuter (MIN) och
sekunder (SEC). For att stalla in minuter,
tryck pd 2 (se bild). For att stalla in
sekunder, tryck pa 3.

— Fic)"r att starta och stanna timern: tryck
pa 1.

— F6r att nollstélla timern: hall in 2 och 3
samtidigt.

Sa har anvander du stektermometern

— Stéll knappen pa stektermometerns
baksida i Iage COOK.

— Fast sladden pd sidan av
stektermometern. Sladden ar varmetlig
upp till 250°C (480°F).

— Displayen kan visa antingen Celsius
eller Farenheit. For att stélla in 6dnskad
temperaturskala, tryck pa 1 (se bild).

— For att stalla in 6nskad temperatur,
tryck pa 2 (6kar temperaturen) eller 3
(minskar temperaturen).

— Fast sladdens spetsiga del i det som
ska tillagas. Temperaturen p& maten
visas till vanster i displayen. Nar maten
uppnatt den installda temperaturen
piper termometern.

Bra att veta

— Timern kan stallas upp till 99 min. 59
sek. Stektermometern kan stallas upp
till 250°C (480°F).

— Timern kan startas utan att en 6nskad
tid stélls in (tryck pd 1). Den réknar da
uppat utan att ge ifrdn sig n8gon signal.
Nar timern raknat upp till max bérjar
den om frén 0 igen.

— Timern/stektermometern har en magnet
pa baksidan s8 att den kan fastas pa
t.ex. ett kylskap.

— Drivs med ett LRO3 AAA 1,5V batteri
(medfdljer €j).

12
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Symbolen med den dverkorsade soptunnan
betyder att produkten ska kasseras separat
fr&n hushallsavfall. Produkten ska ldmnas
in for 8tervinning enligt lokala regler for
avfallshantering. Genom att kassera en
maérkt produkt separat fr&n hushallsavfallet
bidrar du till att reducera méngden avfall
som skickas till forbranning eller deponi och
minimerar varje potentiell negativ pdverkan
pd mansklig halsa och miljén. Fér mer
information, véanligen kontakta ditt IKEA
varuhus.



CESKY

FANTAST slouzi jako teplomér na méreni
teploty jidla a zaroven jako Casovac. Funkce
mUzZete prepinat pomoci pac¢ky v zadni ¢asti
tohoto pristroje: posunutim packy doprava
zvolite funkci ¢asovac (TIMER), posunutim
packy doleva funkci teplomér (COOK).

Navod k pouziti casovace

— Posunutim packy v zadni ¢asti pristroje
doprava zvolite funkci ¢asovac (TIMER).

— Displej ukazuje minuty (MIN) a sekundy
(SEC). Pro nastaveni minut stisknéte
tlacitko 2 (viz obrazek). Pro nastaveni
sekund stisknéte tlacitko 3.

— Casovac spustite a zastavite stisknutim
tlacitka 1.

— Pro vymazani ¢asovace stisknéte a
podrzte tladitka 2 a 3 zaroven.

Navod k pouziti teploméru

— Zmacknéte tlacitko v zadni Casti
teploméru pro zapnuti rezimu COOK.

— Sondu zapojte k teploméru. Sonda je
horkuvzdorna a snese teplotu do 250 °C
(480°F).

— Displej zobrazuje zmérenou teplotu
v stupnich Celsia nebo Fahrenheita.
Stupnici, kterd vam vyhovuje, si vyberte
stisknutim tlacitka 1 (viz obrazek).

— Pozadovanou teplotu nastavte tlacitkem
2 (zvyseni teploty) nebo tlacitkem 3
(snizeni teploty).

— Sondu vlozte do jidla, které se chystate
varit. Teplota pokrmu se zobrazi na
displeji vlevo. Jakmile teplota pokrmu
dosahne zvolené hodnoty, teplomér
zapipa.

Uzitecné informace

— Casovac Ize nastavit maximalné na
99 minut a 59 sekund. Teplomér Ize
nastavit na maximalni teplotu 250 °C
(4800F).

— Casovac lze spustit i bez zadani casu
(tlagitkem 1). Misto odpocitavani bude
pocitat vzestupné jako stopky a bez
konecného zvonéni. Kdyz dosahne vyse
uvedeného casového limitu, za¢ne znovu
od nuly.

— Casovadl/teplomér ma vzadu magnet,
takZe se mlzZe pFipevnit naptiklad k
chladnicce.

— Funguje s baterii LR0O3 AAA 1,5 V (neni
soucasti vyrobku).
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Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje,
ze tento vyrobek musi byt likvidovan
oddélené od bézného domaciho odpadu.
Vyrobek by mél byt odevzdan k recyklaci v
souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s
odpadem. Oddélenim oznaceného vyrobku
z komunélniho odpadu, pomUzete snizit
objem odpad{ posilanych do spaloven

nebo na sklddku a minimalizovat pfipadny
negativni dopad na lidské zdravi a zivotni
prostiedi. Pro vice informaci, prosim,
kontaktujte obchodni dim IKEA.



ESPANOL

FANTAST es una combinacién de
termémetro para carne y cronémetro. Para
cambiar de modo, presiona el botéon en

la parte trasera hacia la derecha para el
cronémetro (TIMER) o hacia la izquierda
para el termémetro (COOK).

Cronémetro: modo de empleo

— Presiona el botdn en la parte trasera
hacia el modo TIMER.

— El visor muestra minutos (MIN) y
segundos (SEC). Para fijar los minutos,
presiona 2 (ver ilustracion). Para fijar los
segundos, presiona 3.

— Para poner en marcha y detener el
cronémetro: Presiona 1.

— Para poner a cero en cronémetro:
Mantén presionados 2 y 3
simultdneamente.

Como emplear este termémetro

— Presiona el botdn en la parte trasera del
termémetro hacia el modo COOK.

— Conecta el cable en un lateral
del termémetro. El cable resiste
temperaturas de hasta 250°C (480°F).

— El visor muestra la temperatura en
grados Celsius o Fahrenheit. Para
seleccionar la escala de tu eleccién,
presiona 1 (ver ilustracion).

— Para fijar la temperatura deseada,
presiona 2 (para una temperatura
superior) o 3 (para una temperatura
inferior).

— Introduce la sonda del cable en la pieza
que vayas a cocinar. La temperatura
aparece a la izquierda del visor. Cuando
la pieza haya alcanzado la temperatura
elegida, el termdmetro emitird un pitido.

Informacion importante

— El cronémetro puede fijarse a un max.
de 99 minutos y 59 segundos. El
termémetro para carne puede fijarse a
un max. de 250°C (480°F).

— El cronémetro puede ponerse en
funcionamiento aunque no se haya
seleccionado ningln tiempo (presionar
1). Iniciard un computo ascendente
sin que suene la alarma. Cuando haya
llegado al limite, reiniciara el computo
de nuevo a partir de 0.

— El cronémetro/termdémetro de carne
tiene un iman en la parte trasera para
adherirse a la puerta de un frigorifico,
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por ejemplo.
— Funciona con una pila LRO3 AAA 1,5V
(que no se incluye).

X

El simbolo del contenedor tachado indica
que el articulo no debe desecharse con

los residuos domésticos. En su lugar, debe
entregarse para su reciclaje de acuerdo con
la normativa local en materia de gestién de
residuos. Si separas los articulos que llevan
este simbolo de los residuos domésticos,
ayudaras a reducir el volumen de basura
que se envia a incineradoras y vertederos,
asi como a minimizar los posibles efectos
perjudiciales que esto pueda tener en la
salud de las personas y el medio ambiente.
Para mas informacion, ponte en contacto
con tu tienda IKEA mas cercana.



ITALIANO

FANTAST € un termometro per carni e

un timer. Per scegliere la modalita timer
(TIMER), premi verso destra il pulsante che
si trova sulla parte posteriore, per passare
alla modalita termometro per carni (COOK),
premi il pulsante verso sinistra.

Istruzioni per l'uso del timer

— Imposta il pulsante sulla parte posteriore
del timer sulla modalita TIMER.

— Il display indica i minuti (MIN) e i
secondi (SEC). Per impostare i minuti,
premi 2 (vedi la figura). Per impostare i
secondi, premi 3.

— Per avviare e bloccare il timer, premi 1.

— Per azzerare il timer, premi e tieni
premuti 2 e 3 contemporaneamente.

Istruzioni per I'uso del termometro per

carni

— Imposta il pulsante che si trova sulla
parte posteriore del termometro per
carni sulla modalita COOK.

— Collega il filo a un lato del termometro
per carni. Il filo resiste al calore fino a
2500C (480°F).

— Il display indica la temperatura in gradi
Celsius o Fahrenheit. Per selezionare la
scala di temperatura desiderata, premi 1
(vedi la figura).

— Per impostare la temperatura desiderata,
premi 2 (per una temperatura maggiore)
o 3 (per una temperatura inferiore).

— Inserisci la sonda del filo nell'alimento
da cuocere: la sua temperatura appare
a sinistra sul display. Quando I'alimento
raggiunge la temperatura impostata, il
termometro emette un segnale acustico.

Informazioni utili

— Il timer si puo impostare fino a max.

99 minuti e 59 secondi. Il termometro
per carni si puo impostare fino a max.
2500C (4800F).

— Il timer si pu0 avviare anche senza
impostare un periodo di tempo (premi
1): in questo caso effettua un conteggio
ascendente senza emettere alcun
segnale acustico. Quando il conteggio
raggiunge il limite massimo, ricomincia
da 0.

— Il timer/termometro per carni ha una
calamita sul dorso per essere fissato,
per esempio, al frigorifero.

— Funziona con una batteria LR0O3 AAA 1,5
V (da acquistare a parte).
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Il simbolo del cassonetto barrato indica
che il prodotto non puo essere eliminato
con i comuni rifiuti domestici. Il prodotto
dev’essere riciclato nel rispetto delle
norme ambientali locali per lo smaltimento
dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai
rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il volume
dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle
discariche, minimizzando cosi qualsiasi
possibile impatto negativo sulla salute
umana e sull’'ambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA pil vicino a te.



MAGYAR

A FANTAST hus hémérével és id6zitével van
kombinalva. A funkcié megvaltoztatasahoz
nyomd le a hatul |évé gombot és forgasd
jobbra az id6zt6 (TIMER) vagy balra, a
héméré (COOK) iranyaba.

Az id6zit6 hasznalata

— Nyomd le a hatul Iév6 gombot az idézitd
funkciéhoz.

— A kijelzé mutatja a perceket (MIN)
és a masodperceket (SEC). A percek
bedllitasdhoz nyomj 2-t (abra). A
masodpercek beallitdaséhoz nyomd le a
3-ast.

— Az id6zit6 elinditdsdhoz és
megallitdsdhoz nyomj 1-est.

— A visszaallitdshoz: nyomd egyszerre a
2-est és a 3-ast.

A hishéméré hasznalata

— Allitsd a h6méré hatuljan talalhato
gombot COOK mddba.

— Csatlakoztasd a vezetéket a h6méré
egyik oldaldhoz. A vezeték 250°C-ig
héalld.

— A Kkijelzé Celsius vagy Fahrenheit fokban
mutatja a hOmérsékletet. A kivant
héskala kivalasztashoz nyomd meg az
1-es gombot (lasd az abran).

— A kivant hémérséklet beallitasahoz
nyomd meg a 2-es (magasabb
hémérséklet) vagy a 3-as gombot
(alacsonyabb hémérséklet).

— Helyezd az érzékelG6t a késziteni kivant
hisba. A hus hémérséklete a kijelzd bal
felén lathatd. Ha a hus eléri a kivant
hémérsékletet, a h6méré hangjelzést
ad.

J6 tudni

— Az id6zitén legfeljebb 99 percet és 59
masodpercet allithatsz be. A h6méré
legfeljebb 250°C-ra (480°F) allithato.

— Az id6zit6 akkor is bekapcsolhatd, ha
nincs beéllitva az id6 (nyomd meg az
1-es gombot). Ekkor el6refelé kezd
szamolni, hangjelzés nélkul. Ha elérte
a fels6 értéket, akkor Ujrakezdi a
szamolast 0-rdl.

— Az id6zit6/h6mérd hatulja magneses, igy
akar a h(itdre is teheted.

— 1 db LRO3 AAA 1,5 V-os elemmel
mikédik. (nem tartalmazza a csomag)
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Az athuzott, kerekes szemetest

abrazold szimbdlum azt jelzi, hogy

a terméket a haztartasi hulladéktdl
kilénvalasztva kell elhelyezni. A terméket
a helyi szabalyozadsnak megfelel6en,
Ujrahasznositas céljabdl a megfeleld
helyen kell leadni. Azzal, hogy az igy

jelolt termékeket a haztartasi hulladéktol
kulonvalasztod, segitesz csokkenteni

a hulladékégetbkbe keriils, vagy a

foldben elhelyezett szemét mennyiségét,
ezzel minimalizalod az egészségre és a
kérnyezetre artalmas lehetséges negativ
hatasokat. Tovabbi informacidért kérjik, 1épj
kapcsolatba a legkézelebbi IKEA aruhazzal!



POLSKI

FANTAST stanowi potaczenie termometru
do miesa oraz czasomierza. Tryb pracy
urzadzenia zmienia sie przetgcznikiem

na jego tylnej éciance. Przesuniecie
przetacznika w prawo powoduje wiaczenie
czasomierza (TIMER), a w lewo -
termometru (COOK).

Uzytkowanie czasomierza

— Przesun przetgcznik na tylnej $ciance
urzadzenia w pozycje TIMER.

—  Wyswietlacz pokaze minuty (MIN) i
sekundy (SEC). Aby ustawi¢ minuty,
wcisnij przycisk 2 (patrz obrazek). Aby
ustawi¢ sekundy, wcisnij przycisk 3.

— Aby wiaczyc¢ i zatrzymac czasomierz,
wcisnij przycisk 1.

— Aby ponownie ustawi¢ czasomierz,
wcisnij przyciski 2 i 3 jednoczesnie.

Uzytkowanie termometru do miesa

— Przesun przetgcznik na tylnej sciance
urzadzenia w pozycje COOK.

— Podtacz przewdd z jednej strony
urzadzenia - jest on odporny na
temperature do 250°C (480°F).

— Wyswietlacz pokazuje temperature w
skali Celsjusza lub Farenheita. Wyboru
skali dokonuje sie przyciskiem 1 (patrz
obrazek).

— Aby ustawi¢ zadang temperature, wcisnij
przycisk 2 (dla zwiekszenia temperatury)

lub 3 (dla zmniejszenia temperatury).
— Umies¢ czujnik temperatury na koncu
przewodu wewnatrz przyrzadzanej
potrawy. Temperatura pozywienia
pokazana zostanie po lewej stronie
na wyswietlaczu, a gdy osiggnie ona

zadang wartos¢, urzadzenie wyda sygnat

dzwiekowy.

Dobrze wiedziec

— Czasomierz mozna ustawi¢ na
maksymalnie 99 minut i 59 sekund.
Termometr do miesa mozna ustawi¢ na
maksymalnie 250°C (480°F).

— Czasomierz daje sie uruchomi¢ nawet
gdy nie zostat ustawiony czas (poprzez
wcisniecie przycisku 1). Bedzie wtedy
rejestrowat czas ,do przodu” od
momentu uruchomienia, nie wydajac
sygnatdéw dzwiekowych. Gdy czas
dojdzie do wartosci maksymalnej,
urzadzenie rozpocznie rejestrowanie
czasu od zera.
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Czasomierz/termometr do miesa posiada
magnes na tylnej $ciance, umozliwiajacy

zamocowanie go na przyktad na
lodéwce.

— Urzadzenie zasilane jest jedng baterig

LR0O3 AAA 1.5V (nie dotaczong do
zestawu).

X

Przekreslony symbol pojemnika na

$mieci oznacza, ze produkt nie moze

by¢ wyrzucany razem z odpadami
komunalnymi. Produkt nalezy przekazac
do utylizacji zgodnie z miejscowymi
przepisami $rodowiskowymi dotyczacymi
odpadoéw. Segregujac produkt oznaczony
w ten sposob od odpaddéw komunalnych
przyczyniasz sie do ograniczania ilosci
odpadow przekazywanych do spalarni lub
na skfadowiska i minimalizujesz potencjalny
negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie
ludzi. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje,
skontaktuj sie z najblizszym sklepem IKEA.



EESTI

FANTAST on kombineeritud lihatermomeeter
-taimer. Reziimi muutmiseks, vajutage
nuppu tagumisel kiljel, taimeri jaoks
paremale poole (TIMER) vGi vasakule
termomeetri jaoks (COOK).

Kuidas kasutada taimerit

— Vajutage nuppu taimeri tagumisel kljel
TIMER reziimile.

— Naidikul kuvatakse minutid (MIN) ja
sekundid (SEC). Minutite seadistamiseks
vajutage nr 2 (vt joonist). Sekundite
seadistamiseks vajutage nr 3.

— Valja/sisse lulitamiseks vajutage nupule
nrl.

— Algseadmete taastamiseks vajutage ja
hoidke Uheaegselt all nuppe nr 2 ja nr 3.

Kuidas kasutada lihatermomeetrit

— Lukake nupp lihatermomeeteri tagakdiljel
reziimile COOK.

— Uhendage juhe lihatermomeetri iihe
kiljega. Juhe kannatab kuni 250°C
kuumust.

— Ekraan kuvab temperatuuri Celsiuse
vOi Fahrenheiti jérgi. Sobiva
temperatuuriskaala valimiseks vajutage
1 (vt pilti).

— Maarake soovitud temperatuur, vajutage
2 (kdrgema temperatuuri puhul) voi 3
(madalama temperatuuri puhul).

— Sisestage juhe toidu sisse. Toidu
temperatuuri kuvatakse ekraanil
vasakul. Kui toit on jéudnud valitud
temperatuurini, annab termomeeter
signaali.

Kasulik teave

— Taimer on vdimalik seadistada
maksimaalselt 99 minuti ja 59 sekundi
peale. Lihatermomeerit vdite seadistada
maksimaalselt 250°C peale.

— V0oite kasutada taimerit ka siis, kui aega
pole valitud (vajutage 1). See loeb aega
ilma signaalita. Limiidini joudes, alustab
taimer taas nullist.

— Taimeril/lihatermomeetril on tagakduljel
magnet, mida saate kinnitada naiteks
kilmkapi kilge.

— Tootab Ghe LRO3 AAA 1,5V patareiga
(ei ole kaasas).
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Labikriipsutatud prigikasti mark tootel
tdhendab, et toodet ei tohi visata
olmeprigi sekka. Toode tuleb iimber
toéodelda kooskdlas kohalike jaatmekaitluse
regulatsioonidega. Eraldades tahistatud
toote olmeprigist, aitate vahendada
jaatmete kogust, mis saadetakse
jaatmepdletusahju ja matmispaika, et
minimeerida voimalikku negatiivset mdju
inimeste tervisele ja keskkonnale. Tapsema
info saamiseks vOtke (hendust IKEA poega.



LATVIESU

FANTAST ir galas termometrs un taimeris.
Lai nomainitu rezimu, nospiediet
aizmuguréjo pogu pa labi, ja vélaties
izmantot taimeri (TIMER), vai pa kreisi, ja
vélaties izmantot termometru (COOK).

Taimera lietoSana

— Nospiediet aizmuguréjo pogu "TIMER".

— Ekrana redzamas minates (MIN) un
sekundes (SEC). Lai uzstaditu minGtes,
nospiediet 2 (skat. attélu). Lai uzstaditu
sekundes, nospiediet 3.

— Lai saktu vai apstadinatu taimeri,
nospiediet 1.

— Lai atiestatitu taimeri, vienlaicigi
nospiediet un turiet 2 un 3.

Galas termometra lietosana

— Nobidiet termometra aizmuguré&jo pogu
"COOK" rezima.

— Pie galas termometra pieslédziet vadu.
Vada siltumizturiba: 250°C.

— Termometrs attélo temperattru péc
Celsija vai péc Farenheita skalas. Lai
jiestatitu vélamo temperatiras atveides
rezimu, nospiediet 1 (skat. attélu).

— Lai iestatitu vélamo temperataru,
nospiediet 2 (augstakai temperatirai)
vai 3 (zemakai temperaturai).

— Iespraudiet vada galu édiena, ko
paredzét gatavot. Ediena temperatira
tiek attélota ekrana kreisaja pusé. Kad
&diens sasniedz izvéléto temperatiru,
termometrs iepikstas.

Noderiga informacija

— Maksimalais taimera laika limits: 99
mindtes un 59 sekundes. Maksimala
termometra temperatira: 250°C.

— Taimeri var ieslégt ari tad, ja nav
iestatits konkréts laiks (nospiediet 1).

Tas vienalga skaitis laiku, tacu nepikstés.

Sasniedzot laika limitu, taimeris atsak
skaitisanu no nulles.

— Taimerim/galas termometram ir
magnétiska aizmugure, lai to varétu érti
piestiprinat, pieméram, pie ledusskapja.

— Darbojas uz vienu LRO3 AAA 1,5V
bateriju (nopérkama atseviski).

19

X

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols
norada, ka prece jalikvidé atsgviél,d no
citiem sadzives atkritumiem. Si prece
janodod parstradei, nemot véra vietéjos
vides aizsardzibas noteikumus, kas attiecas
uz atkritumu apsaimniekosanu. Noskirot
markéto preci no sadzives atkritumiem, jls
palidzésiet samazinat atkritumu apjomu, kas
nonak atkritumu sadedzinasanas iekartas
vai atkritumu poligonos, tadéjadi samazinot
to potencialo negativo ietekmi uz veselibu
un vidi. Stkaka informacija IKEA veikalos.



LIETUVIU

FANTAST yra mésos termometras ir
laikmatis. Norédami jjungti laikmatj,
spustelékite nugaréléje esantj mygtuka
desinén (TIMER), o jei reikalingas mésos
termometras - kairén (COOK).

Kaip naudoti laikmati

— Spustelékite mygtuka laikmacio
nugaréléje ir jjunkite laikmacio rezima
(TIMER).

— Ekrane matomos minutés (MIN) ir
sekundés (SEC). Norédami nustatyti
minutes, spauskite 2 (zr. pav.),
sekundes - spauskite 3.

— Norédami jjungti ir iSjungti laikmatj:
Spauskite 1.

— Norédami nustatyti laikmatj i$ naujo:
Vienu metu spauskite ir palaikykite 2 ir
3.

Kaip naudoti mésos termometra

— Spustelékite mygtuka termometro
nugaréléje ir jjunkite rezima ,COOK".
Prijunkite laidg prie mésos termometro.
Laidas atsparus aukstai temperatdrai iki
2500 C (480° F).

Temperatira matuojama pagal Celsijaus
arba Farenheito skale. Norédami
pasirinkti skale, spauskite 1 (zr. pav.).
Norédami nustatyti pageidaujamag
temperatiirg, spauskite 2 (aukstesné)
arba (3 zemesne).

Laido gale esantj matuoklj jdékite |
gaminamg patiekala. Temperatlirg
matysite ekrano kairéje. Termometras
pypsés, kai ruosiamo patiekalo
temperatura pasieks nustatytaja.

Naudinga zinoti

— Laikmatj galima nustatyti daugiausiai
99 minutéms ir 59 sekundéms. Mésos
termometrg galima nustatyti daugiausiai
2500 C (480° F).

— Laikmatj galima jjungti net ir
nenustacius laiko (spausti 1). Jis
tada skaiciuos pirmyn ir neskambeés.
Pasibaigus galimam laikui, jis vél prades
nuo 0.

— Laikmacio/mésos termometro nugaréléje
yra magnetukas, todél ji galima patogiai
priklijuoti, pavyzdziui, ant Saldytuvo
dureliy.

— Reikalinga viena LRO3 AAA 1,5V baterija
(nepridedama).
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Perbraukto Siuksliy konteinerio zenklas
reiskia, kad gaminj reikéty Salinti

atskirai nuo buitiniy atlieky. Gaminj
rekomenduojama nugabenti | atlieky
perdirbimo punkta, kur jis bus tvarkomas
pagal salyje galiojancius atlieky perdirbimo
ir aplinkosaugos reikalavimus. Tinkamai
tvarkydami Siuksles, jls tausosite aplinkg
ir savo bei aplinkiniy sveikata. Daugiau
informacijos apie atlieky Salinimg jums
suteiks parduotuvés IKEA darbuotojai.



PORTUGUES

FANTAST € uma combinagdo de termdmetro
e crondmetro. Para mudar de modo,
pressione o botdo da parte de tras para a
direita para o cronémetro (TIMER) e para a
esquerda para o termdmetro ( COOK).

Como usar o cronémetro

— Pressione o botdo de tras para o modo
de crondémetro TIMER. O visor mostra
os minutos (MIN) e os segundos (SEC).
Para fixar os minutos, pressione 2 (ver
imagem).

— Para fixar os segundos, pressione 3.

— Para iniciar e parar o cronémetro
pressione 1.

— Para colocar o cronémetro a zeros,
mantenha pressionado 2 e 3
simultaneamente.

Como usar o termoémetro para carne

— Pressione o botdo na parte de tras do
termémetro de forno/temporizador para
0 modo COOK.

— Ligue o cabo num dos lados do
termoémetro. O cabo resiste ao calor até
2500C (4800F).

— O ecrd mostra a temperatura em Celsius
ou Fahrenheit.

— Para escolher a escala de temperatura,
pressione 1 (ver imagem).

— Para definir a temperatura desejada,
pressione 2 (para uma temperatura mais
elevada) ou 3 (para uma temperatura
mais baixa). Insira a sonda do cabo
na pega a cozinhar. A temperatura da
comida é mostrada a esquerda do ecra.
Quando a comida tiver alcangado a
temperatura escolhida, o termdémetro
apita.

Informagdo importante

— O temporizador pode fixar-se num
maximo de 99 minutos e 59 segundos.
O termdmetro pode fixar-se até 250°C
(4800°F).

— O temporizador pode ser iniciado mesmo
que nao se tenha selecionado nenhuma
duracdo (pressione 1). A seguir, comeca
a contagem ascendente, sem fazer soar
o alarme. Quando tiver chegado ao
limite, inicia novamente a contagem a
partir do O.

— O temporizador/termdmetro tem um
iman atras para, por exemplo, se fixar
no frigorifico.
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— Funciona com uma pilha LRO3 AAA 1.5V
(ndo incluida).

X

O caixote de residuos com uma cruz indica
que o artigo deve ser eliminado em fim de
vida, separando-o dos restantes residuos
domeésticos. O artigo deve ser entregue

para reciclagem em conformidade com as
regulamentacdes ambientais locais para
tratamento de residuos. Ao separar um
artigo assinalado dos residuos domésticos,
estd a ajudar a reduzir o volume de residuos
enviados para incineradoras ou para aterros,
minimizando potenciais impactos negativos
na salide humana e no ambiente. Para mais
informagdes, contacte a sua loja IKEA.



ROMANA

FANTAST este o combinatie intre cronometru
si termometru de carne. Pentru a schimba
functiile, apasa pe butonul din partea
dreaptd a cronometrului (TIMER) sau din
partea stanga a termometrului de carne
(COOK).

Folosirea cronometrului

— Apasa pe butonul de pe partea din spate
a cronometrului pentru a ajunge la
functia TIMER.

— Ecranul afiseaza minutele (MIN)
si secundele (SEC). Pentru a seta
minutele, apasa pe 2 (vezi imaginea).
Pentru a seta secundele, apasa pe 3.

— Pentru a porni si a porni cronometrul:
Apasa pe 1.

— Pentru a reseta cronometrul: Apasa si
tine apasat pe 2 si 3 simultan.

Folosirea termometrului pentru carne

— Apasa pe butonul de pe partea din spate
a termometrului pentru carne pentru a
ajunge la functia COOK.

— Conecteaza cablul la una dintre partile
laterale ale termometrului. Cablul este
rezistent la temperaturi de pana la
2500C (4800F).

— Ecranul afiseaza temperatura in Celsius
sau Fahrenheit. Pentru a alege unitatea
de temperatura dorit apasa pe 1 (vezi
imaginea).

— Pentru a seta temperatura doritd, apasa
pe 2 (pentru o temperatura mai mare)
sau pe 3 (pentru o temperatura mai
mica).

— Introdu sonda de pe cablu in méncarea
care trebuie gatitd. Temperatura
mancarii este afisata in partea stanga
a ecranului. Atunci cdnd mancarea
ajuns la temperatura doritd, alarma
termometrului va porni.

Informatii utile

— Cronometrul poate fi setat la maxim
99 minute si 59 secunde. Termometrul
pentru carne poate fi setat la max.
2500C (480°F).

— Cronometrul poate fi pornit chiar daca
nu ai selectat un interval de timp (apasa
pe 1). Acesta va incepe sd numere
ascendent fara sa sune. Atunci cand
a numarat pana la limitd va incepe sa
numere din nou de la 0.

— Cronometrul/termometrul pentru carne
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are un magnet pe partea posterioara
pentru lipirea pe frigider, de exemplu.

— Functioneaza cu o baterie LR0O3 AAA de
1.5V (nu este inclusa).

X

Simbolul cosului barat indica faptul ca
articolul trebuie eliminat separat de
deseurile menajere. Articolul trebuie sa

fie predat pentru reciclare in conformitate
cu reglementdrile de mediu locale privind
eliminarea deseurilor. Separand un element
marcat de gunoiul menajer, vei contribui

la reducerea volumului de deseuri trimise
la incineratoare sau la groapa de gunoi

si la minimizarea unui potential impact
negativ asupra sanatatii umane si mediului.
Pentru informatii suplimentare, contacteaza
magazinul IKEA din localitate.



SLOVENSKY

Pristroj FANTAST sl(zi ako ¢asovac a
zaroven ako teplomer na meranie teploty
jedla. Funkcie sa menia gombikom vzadu,
posunutim doprava zvolite funkciu ¢asovac
(TIMER), smerom dolava funkciu teplomer
(COOK).

Ako pouzivat ¢asovaé

— Na zadnej Casti nastavite pristroj do
funkcie ¢asovac (TIMER).

— Displej ukazuje minaty (MIN) a sekundy
(SEC). Pre nastavenie minut stlacte 2
(podla obrazku). Pre nastavenie sekind
stlaCte 3.

— Casomiera sa spusta a zastavuje
stlacenim 1.

— Pre vymazanie ¢asomiery stlaCte 2 a 3
sucasne.

Ako pouzivat teplomer na miso
— Posunte tladidlo na zadnej strane
pristroja do funkcie COOK.

— Kabel zapojte z jednej strany teplomeru.

Je termoodolny, takze znesie teplotu az
do 2500C (480°F).

— Displej zobrazuje Gdaje o teplote v
stupnoch Celzia, alebo v stupnoch
Fahrenheita. Stupnicu, ktord vam
vyhovuje, nastavite tlacidlom 1 (vid.
obrazok).

— Ziadanu teplotu nastavite tlacidlom 2
(zvysuje teplotu) a tlacidlom 3 (znizuje
teplotu).

— Sondu na kabli zastrcte do jedla, ktoré
sa chystate pripravit. Teplota jedla sa
zobrazi na displeji vlavo. Ked' jedlo
dosiahne ziadanu, nastavenu teplotu,
teplomer zapipa.

UzZito¢né informacie

— Casoval je mozné nastavit maximalne
na 99 mindt a 59 sekund. Teplomer na
maso je mozné nastavit maximalne na
2500C (4800F).

— Casova¢ mozno spustit aj bez
zadania casu (tlac¢idlom 1). Namiesto
odpoditavania bude ratat ¢as vzostupne
a bez pipania. Ked dosiahne vyssie
uvedeny casovy limit, za¢ne znovu od
nuly.

— Casovacl/teplomer ma na zadnej
strane magnet, ktorym sa da pripevnit
napriklad na chladnicku.

— Na chod pristroja je potrebna jedna
batéria LRO3 AAA 1,5 V (nie je sucastou
balenia).
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Symbol preskrtnutého kontajnera
upozorfiuje na to, Ze tento vyrobok musi
byt zlikvidovany oddelene od bezného
domaceho odpadu. Vyrobok by sa mal
recyklovat v stlade s miestnymi predpismi
o nakladani s odpadmi. Oddelenim vyrobku
od komunéalneho odpadu pombdzete znizit
objem odpadu posielaného na skladky, a tak
pomébzete minimalizovat negativne dopady
na ludské zdravie a Zivotné prostredie.

Pre viac informacii, prosim kontaktujte
obchodny dom IKEA.



BBbJIFTAPCKUN

YpeabT FANTAST KOM6MHMpPa TEPMOMETLP
3a Meco v TailiMep. 3a fa npeBkuuTe
pexuMa, HaTUCHEeTe KOMYeTo HaAsICHO 3a
Tanmep (TIMER) nnun HansiBo 3a TEPMOMETHP
(COOK).

Kak na msnonssarte Talimepa

— HaTucHeTte konyeTo Ha ropba Ha
TaMmepa 3a pexum TIMER.

— [Oucnneat nokassa MuHyTUTe (MIN)
n cekyHaute (SEC). 3a pa 3apapete
MWHYTUTE, HaTUCHeTe 2 (BUXTe
KapTuHKaTa). 3a aa 3ajajete
CeKyHAUTe, HaTucHeTe 3.

— 3a [a nycHeTe u cnpeTe TarMepa:
HaTtucHeTe 1.

— 3a [a HacTpouTe HaHOBO TalMepa:
HaTucHeTe n 3aapbXxTe eAHOBPEMEHHO
2n3.

Kak na msnonssarte TepMoMeTbpa 3a

mMeco

— HatucHeTte konyeTo Ha rbpba Ha
TepMoMeTbpa 3a Meco 3a pexum COOK.

— BkroyeTe kabena kbM egHaTa cTpaHa
Ha ypeaa. KabenbT nsabpxa Ha
TemnepaTtypa Ao 250°C (480°F).

— [ucnneaT nokassa TeMnepaTtyparta
no Llen3uit nnm no ®apeHxanT. 3a
na n3bepeTte egHa OT ABETe CKasw,
HaTuCHeTe 1 (BMXTe KapTUHKaTa).

— 3a aa HacTpouTe XxenaHaTta
Temnepartypa, HaTucHete 2 (3a no-
BWCOKa TeMnepaTtypa) nnamn 3 (3a no-
HUCKa TemnepaTypa).

— [bxHeTe coHpaTa Ha kabena B xpaHarTa,
KOSATO Lie ce NpuroTes. TemnepaTypaTa
Ha XxpaHaTa ce nokasBa B fisiBaTa 4acT
Ha aucnnes. KoraTto xpaHaTa [OCTUTHE
)XenaHaTta TemnepaTtypa, TEpMOMETbPbT
e nsaage 3BykK.

[o6pe e na 3HaeTe

— TanMepbT MOXe Aa 6bae HacTpoeH
Ha Makc. 99 MUHYTU 1 59 cekyHau.
TepMOMeTBLPBLT 3a Meco Moxe Aa bbvae
HacCTpoeH Ha Makc. 250°C (480°F).

— TanMepbT MOXe Aa Cce NnycHe Aopu 1
Aa He e nsbpaHo Bpeme (HaTucHeTe 1).
ToraBa We 6pou Harope, 6e3 Aa 3BbHMU.
KoraTo cTUrHe numuTa, Lie 3amnoyHe
oTHoBO oT 0.

— Ha rbpba Ha TaliMepa/TepMoMeTbpa 3a
MeCco MMa MarHuT, C KOMTO MOXe Aa ce
3aKpenu HanpuMep Ha XIaAuHUK.
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— Pabotn c egHa 6aTtepua LRO3 AAA ot 1.5
V (He e BK/lOYEHA).

¢

CuMBONTBT CbC 3afpackaH Kow 3a 60kyk
03HayaBa, Yye apTUKYIbT crejBa Aa ce
M3XBBPAN OTAENHO OT BUTOBMTE OTNAaAbLM.
ApTuKynbT TpsibBa Aa 6bae npenaseH 3a
peuunknupaHe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
npasuia 3a U3XBbpJisiHE Ha OTNaabLUM.
KaTo oTaensite 0603HavYeHUTE apTUKyan
oT 6UTOBUTE OTMaAbLM, BME crioMaraTe 3a
HaMansiBaHeTO Ha KosmM4yecTBaTa OTnaablm,
npefaBaHu B CMeTMLLA WU 3@ U3rapsiHe,

1 cBexaaTe A0 MUHUMYM MOTeHUManHuTe
oTpuUaTeNIHM Bb3AEWCTBUS BbPXY
YOBELUKOTO 3/lpaBe W OKOJIHaTa cpeaa.
Mons, o6bpHeTe ce kbM MarasuH UKEA 3a
noseye MHbopMaLms.



HRVATSKI

FANTAST je kombinacija termometra za
meso i tajmera. Kako biste promijenili
funkciju, pritisnite gumb na poledini desno
za tajmer (TIMER) ili lijevo za termometar
za meso (COOK).

Kako koristiti tajmer

— Pritisnite gumb na poledini tajmera na
funkciju TIMER.

— Zaslon prikazuje min. (MIN) i sek.
(SEC). Kako biste podesili na min.,
pritisnite 2 (vidi sliku), a na sek.
pritisnite 3.

— Za pokretanje i zaustavljanje tajmera:
pristinite 1.

— Za vracanje na pocetak: istovremeno
pritisnite i drzite 2 i 3.

Kako koristiti termometar za meso

— Pritisni gumb na poledini termometra za
meso na funkciju COOK.

— Spoji kabel na jednu stranu termometra
za meso. Kabel je otporan na toplinu do
250 °C.

— Zaslon prikazuje temperaturu u °C i °F.
Za odabir zeljene temperature, pritisni 1
(vidi sliku).

— Temperaturu mozes$ podesiti pritiskom
na 2 (za visu temperaturu) ili 3 (za nizu
temperaturu).

— Umetni sondu na kablu u meso koje Cete
kuhati. Temperatura mesa prikazana
je na lijevoj strani zaslona. Kad
temperatura mesa dostigne odabrani
stupanj, termometar ¢e se oglasiti
zvukom.

Dobro je znati

— Tajmer se moze postaviti na maks. 99
minuta i 59 sekundi. Termometar za
meso moze se podesiti na maks. 250 °C.

— Tajmer mozes pokrenuti i ako vrijeme
nije odabrano (pritisni 1). Tada ¢e
odbrojavati unaprijed bez zvonjenja. Kad
odbroji do kraja, pocet ¢e ponovno od 0.

— Tajmer/termometar za meso ima
magnet na poledini za postavljanje na,
primjerice, vrata hladnjaka.

— Koristiti s baterijom LR0O3 od 1,5 V (nije
prilozena).
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Simbol prekrizene kante za otpad znaci da
se proizvod ne smije odlagati u komunalni
otpad. Proizvod se mora predati na
recikliranje u skladu s lokalnim propisima o
zastiti okoliSa koji se odnose na odlaganje
otpada. Odvajanjem oznacenog proizvoda
od komunalnog otpada pomaze se
smanjivanju kolic¢ine otpada koji se odvozi
u spalionice ili na odlagalista te smanjuje
negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okolis.
Za viSe informacija kontaktirati svoju robnu
kucu IKEA.



EAAHNIKA

To FANTAST cival éva cuvduaopévo
BEPUOUETPO KPEATOG KAl XPOVOUETPNTH.
Ma va aAAGEeTe TIG AsIToupyieg, MEDTE TO
MMOUTOV OTO Miow PEPOG NPogG Ta OegId
yia Tov xpovouetpntn (TIMER) rf} npog
Ta ApIOTEPA YIa TO BEPUOUETPO KPEATOG
(COOK).

MNwg va XpNOIHONOINCETE TOV

XPOVOHETPNTA

— [iéoTe TO pnouTdV, OTO MiCW PEPOG TOU
XPOVOMETPNTH, oTnVv Asitoupyia TIMER.

— H o08dvn eupaviler Aenta (MIN) kai
deuTepoAenTa (SEC). MNa va pubuioeTe
Ta AenTa, meote 2 (BAéne eikdva). MNa va
puBuioeTe Ta deuTepOAENTA, MECTE 3.

— Ta va evepyonolnoeTe 1 va SIAKOYETE
TNV AEITOUPYia TOU XPOVOUETPNTR:
MiéoTe 1.

— Ta va snavapuBuioste Tov
XPOVOMETPNTH: MEOTE TAUTOXPOVA 2 Kal
3.

NM®G va XpnoIHMOMNOINCETE TO

OEPHOHETPO KPEATOG

— TMEoTE TO KOUKMi OTO MICW PEPOG TOU
BEPHOMETPOU KPEATOG OTNV AEIToupyia
COOK.

— SuvdéoTe To KAA®DIO OTNV HIa NAgUpa
TOU BgpUOPETPOU KpEaTOC. To KaAwdio
avTeExel o€ Beppokpaaieg Pexpr 2500C.

— H 0806vn gupavilel Tnv Bgppokpaacia
o€ Babpoug Kelaiou r ®apevdaiT. MNa
va eMAEEETE TNV eMBUPNTA KAipaka
Beppokpaciag, meéote 1 (BAENe eikova).

— Tia va puBpioeTte TNV €MBupnTn
Beppokpacia, niEoTe 2 (yia uwnAoTeEPN
Beppokpaaia) A 3 (yia xaunAoTepn
Beppokpaaia).

— EioayeTe TO0 HETAAAIKO GKPO TOU
kaAwdiou oTo ¢aynTod nou Ba wnbei. H
Beppokpaacia Tou gpayntou gpgavileral
OTO ApIOTEPO HEPOG TNG 080VNG. 'OTav To
@aynToé @Tacel oTnv BgpUokpaacia nou
EMAEXTNKE, TO BEPUOPETPO Ba nXNOoel.

Ti npénel va yvwpigeTe

— O XPOVOUETPNTAG KMOPEi va pubpioTei
pEXPI 99 AenTa kai 59 deuTtepdAenTa. To
BepUOMETPO KPEATOG UMOPEI va pubpIoTEi
péEXp! 2500C.

— O XPOVOUETPNTAG HMOpEi va
evepyonoinBei, akopun kal oTav dev €xel
enmiAeyei n wpa (méorte 1). Oa apyioel
TOTE va PETPA WE AUEAVOMEVN TIUN XWPIG
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va nxnoel. ‘'0Otav n pErpnon @OAcel aTo
oplo, Ba apyioel va peTpa naii ano To 0.

— O XPOVOWETPNTNG/OEPUOUETPO KPEATOG
€XEl OTO NICW HEPOG €va PayvnTn, WoTe
va unopei va oTepewOei, yia napadeiyua,
endvw o€ €va Yuyeio.

— Aeitoupyei pe pia pnatapia LRO3 AAA
1,5 V (dev nepiAapBaverar).

¢

To oUpBoAo pe To diaypappevo TPOoXNAATO
kado unodeikvUel OTI To Npoidv XpeialeTal
€101k diaxeipion andppiyng anoBAnTwy. To
npoiov MNpEnel va avakukAwBei cupewva
HE TOuG ToMIKOUG NEPIBAANOVTIKOUG
Kavoviopoug. AlaxwpilovTag €va npoiov

ME auTo To CUUBOAO, CUUBAAAETE OTN
Heiwon Tou Oykou TwV anoBAATwV nou
OTEAVOVTAI OTA ANOTEPPWTAPIA i} OTOUG
XWPOUG UYEIOVOMIKNG TAPNG KAl HEIOVETE
TIG APVNTIKEG OUVENEIEG TNV UYEia Kal To
nepiBaiAov. MNa nepiooOTEPEG NANPOPOPIES,
aneuBuvBeiTe o €va kataotnua IKEA.



PYCCKWMN

OAHTACT coueTaeT pyHKUUM TaiMepa u
TepMoMeTpa Ans Msica. MoBepHUTE KHOMKY
Ha 3afiHeVl NaHenun BNpaBo ANS YCTaHOBKMU
pexwuma Tavimepa (TIMER) unu Bneso ans
YCTaHOBKMW pexuMa TepMoMeTpa Afa Msaca
(COOK).

Kak nosb3oBaTbca TaiMepom
lMoBepHWTE KHOMKY Ha 3a4HeNn naHenu
0151 YCTaHOBKW pexuMa Tarimepa
(TIMER).

— [ncnnei nokasbiBaeT BpeMsi B MUHYTax

(MIN) n cekyHpax (SEC). Ana ycTaHOBKMU

MUHYT HaxMuTe 2 (CM. PUCYHOK), Ans
YCTaHOBKM CEKYHA HaxmuTe 3.

— [ns BKJOYEHWS M OCTAHOBKM TaliMepa
HaxxmuTe 1.

— [ns nepeycTaHOBKMW BPEMEHW Ha
TaliMepe OAHOBPEMEHHO HaXMuUTe u
yaepxuante 2 n 3.

Kak nonb3oBaTbCA TEPMOMETPOM ANA

MsAca

— [loBepHUTE KHOMKY Ha 3aAHel naHenm
OJ1s YCTaHOBKW TepMoMeTpa ANst Msica B
pexum COOK («npurotoBneHmne»).

— [pucoeanHnTe NpoBOA K TEPMOMETPY
ans msica. lMposoa BblaepxuBaeT
HarpesaHue Ao TemnepaTypbl 250°C
(480°F).

— [ucnnei nokasblBaeT TemMrnepaTypy B
rpaaycax no Llenbcuio n ®apeHrenTy.
[Ons BblI6opa TeMnepaTypHOW LKabl
HaxmuTte 1 (CM. pUCYHOK).

— YT106bI 3a4aTb HYXHYIO TeMAepaTypy,

HaxXxmuTe 2 (AN BbICOKOM TemMnepaTypbl)

n 3 (Ana HU3KOM TeMnepaTypbl).

— BcTaBbTe 30HA4 Ha NMpoBoAe B
roTossileecs Maco. TemnepaTtypa
BbIBOAUTCS Ha Aucnnewn cnesa. Korga
MSICO AOCTUIHET HY>XHOW TeMnepaTypbl,
pa3facTcs 3ByKOBOW CUTHan.

MonesHas nHdpopmauyua
— MakcumanbHoe BpeMs yCTaHOBKM
Tanmepa — 99 MUHYT 1 59 cekyHa.

MakcumanbHasi TemnepaTypa yCTaHOBKMU
TepMoMeTpa ansa mMsca — 250°C (480°F).

— TailMep MOXHO BKJIIOYUTb, AaXe eCcnu
BPEMS HEe YCTaHOBNEHO (HaxmuTe 1).

HauyHeTcs oTcyeT BpeMeHu 6e3 curHana.
Korga oTcueT AoMAeT A0 MakCMMyMa, OH

CHoBa HayHeTcs ¢ 0.
— Y Talimepa/TepMOMETpa eCTb MarHuT:
€ero MOXKHO 3aKpenuTb, HanpuMmep, Ha
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XONoAUNbHUKE.
— Pabotaet ot oaHol 6aTapeiiku LRO3 AAA
1,5 B (He npunaraeTcs).

X

N306paxkeHne nepeyepkHyTOro MyCOpHoOro
KOHTelHepa Ha Konecukax obo3HavaeT
Heo6X0AMMOCTb YTUIM3NPOBaTb AaHHOE
n3genve oTaeNlbHO OT 6bITOBOrO

Mycopa. M3genve HeobxoamMMo caaBaTb

Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBUU C
HOpMaTMBaMW MeCTHOro 3aKoHoAaTeNbCTBa.
MpaBuabHasa yTunusauusa obecneymsaet
COKpallieHre KonnmyecTsa Mycopa,
HanpaBAseMoro Ha MycopoCXKuraTenbHble
npeanpuaTUs U CBasku, N CHMUXaeT
noTeHUnanbHoOe HeraTUBHOE BAUSHUE

Ha 340pOBbE YeNI0BEKA M OKPYXatoLLyto
cpeny. Bonee nogpobHasi nHpopmauus - B
MarasunHe UKEA.



YKPAIHCbKA

FANTAST ®AHTACT noeaHye dyHKUii
TalniMepa i TepMomeTpa Ana M'saca. ObepHiTb
KHOMKY Ha 3a4Hi/ naHeni npaBopyy Ans
BCTaAHOBJ/IEHHSA pexuMy Taimepa (TIMER)
abo niBopyY ANSt BCTAaHOBJIEHHS peXuMy
TepMoMeTpa Ansa M'saca (COOK).

flk BUKOPUCTOBYBaTH TaliMep
[epeMKHiTb KHOMKY Ha 3aAHin naHeni
TaMepa B pexum Tarimepa (TIMER).

— [ucnnen nokasye vac y xsunuHax (MIN)
i cekyHaax (SEC). [ns BCTaHOBNEHHS
XBUIMH HATUCHITb 2 (AWB. PUCYHOK), ANS
BCTAQHOBJIEHHS CEKYHA HaTUCHITb 3.

— [Ans yBIMKHEHHS Ta 3yNnuWHEHHS TalriMepa
HaTUCHITb 1.

— [Ans cknaaHHs TariMepa oAHOYacHo
HaTUCHITb Ta yTpumynTe 2 i 3.

flk BAKOpPUCTOBYBaTH TEpMOMETP ANs

M'sica

— 3a [0noMOrol KHOMKW Ha 3afHil YacTuHi
TepMoOMeTpa AN M'sica YBIMKHITb pexXum
FOTYBAHHA.

— Mia'eananTe WHyp A0 TepMoMeTpa AN
M'aca. LUHyp BUTpUMYE TemnepaTypy A0
2500°C.

— [Owcnnei Bigobpa)ka€ 3HaYeHHSN
TemnepaTtypu B rpagycax Llenbcis
abo ®apenrenTa. HatucHite 1 (auB..
MasnoHoK) Ans sBnubopy 6axaHoi
TeMmrnepaTypHOI WKanu.

— LWo6 yctaHoBUTK BaxkaHy TemnepaTypy,
HaTUCHITb 2 (AN NiaBULLEHHS) abo 3
(Ana 3HWXKEHHSA).

— OnycTiTe Wyn Ha WHypi B CTpaBy, AKy
6yaeTte rotysatn. TemnepaTtypa CTpasu
6yane BinobpaxkeHa Ha aucnnei niBopyu.
Konu ctpasa HarpieTbca A0 BMbpaHoi
Temnepartypu, TepMOMETp NoAacTb
curHan.

KopucHa iHdopmauisn

— TalMep MOXHa HanawTyBaTW MakCUMyM
Ha 99 xB Ta 59 cek. TepMmoMeTp Ans
M'sica MOXXHa HanawTyBaTW MaKCMMyM
Ha 250°C. TanMep MOXHa 3anyckaTu,
HaBiTb SKLO Yac He BM6paHO (HaTUCHITb
1). Micnga uboro BiH NOYHe BIANIK Y
npsMomy nopsaky 6es curHany. Konum
TalMep AOCArHe BepPXHbOi MeXi, BiH
3HOBY MOYHe Bia/iK 3 «0».

— TainMep/TepMOMETp Ana M'sca MaE
MarHiT Ha 3a4Hi YacTUHI — B MOXeTe
NPUKPINUTK Oro, Hanpukiaa, Ha
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XONIOANNBHUK.
— BwukopucToByiTe oaHy 6aTapeiiky LRO3
AAA 1,5 B (OHe poaaetbcsa).

¢

CVMBON i3 3aKpec/ieHUM KOHTENHEPOM ANs
CMITTSl Ha Kosecax o3Hauae, Wwo Bupi6 He
MOXHa BMKMAATU pa3oM i3 nobyToBMMKu
BiAxonamu. Bupib HeobxigHO 3naBaTn

ANS yTuAisauii 3rigHo 3 NOSI0XEHHAMU

npo NOBOAXEHHS 3 BiAX0AaMu

MiCLEeBOro ekosioriyHoro 3aKkoHoA4aBCTBa.
BigokpeMniooun no3HavyeHui uum
CUMBOJIOM BMPpib Bia NO6yTOBUX BiAXo0AiB,
BM LOMNOMOXEeTe 3MEHLUTU KiNbKiCTb CMITTS,
WO BiAMNPaBASAETbCA Ha CMITTECNANOBAsbHI
CTaHUii Ta 3BanuLa, a TaKoX MOX/IUBUI
HeraTUBHWI BMNAWB Ha 340POB’S NIOANHU Ta
AOBKINNK. 3a AoKNaAHIWOoW iHdDopMaLieto
3BepTanTecs A0 HanbAnxX4yoro MarasmHy
IKEA.



SRPSKI

FANTAST je kombinacija termometra za
meso i tajmera. Da promeni$ nacine rada,
pomeri dugme na zadnjoj strani udesno
za tajmer (TIMER) ili ulevo za termometar
(COOK).

Upotreba tajmera

— Gurni prekida¢ na zadnjoj strani na
TIMER.

— Na displeju ¢e se videti minuti (MIN)
i (SEC). Da podesis minute, pritisni 2
(pogledaj sliku), a da podesis sekunde -
pritisni 3.

— Za startovanje i zaustavljanje tajmera
pritisni 1.

— Za resetovanje tajmera istovremeno
pritisni i zadrzi 2 i 3.

Upotreba termometra za meso

— Dugme na zadnjoj strani termometra za
meso pomeri u polozaj COOK (kuvanje).

— Kabl povezi s jednom stranom
termometra. Kabl je otporan na
temperaturu do 250°C.

— Displej prikazuje temperaturu po skali
Celzijusa ili Farenhajta. Da odaberes
zeljenu temperaturnu skalu, pritisni 1
(vidi sliku).

— Da podesis zZeljenu temperaturu, pritisni
2 (za visu temperaturu) ili 3 (za nizu
temperaturu).

— Metalni vrh kabla ubaci u hranu koju ¢es
kuvati. Temperatura hrane prikazana
je na levoj strani displeja. Kad hrana
dostigne odabranu temperaturu,
termometar ce pistati.

Korisne informacije

— Tajmer mozes$ podesiti na maks. 99
minuta i 59 sekundi. Termometar za
meso mozes podesiti na maks. 250°C.

— Tajmer moze zapoceti odbrojavanje i
bez podeSenog vremena (pritisni 1), i
tada ¢e vreme krenuti da odbrojava,
bez zvonjave. Kad dostigne maksimum,
krenuce ponovo od nule.

— Tajmer/termometar za meso ima
magnet na zadnjoj strani pa ga mozes
pri¢vrstiti npr. na frizider.

— Trosi jednu LRO3 AAA 1,5 V bateriju koja
se ne dobija uz proizvod.
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Simbol na kojem je precrtana kanta na
tockovima ukazuje na to da odredeni
proizvod ne treba bacati zajedno s drugim
otpadom iz domacinstva. Proizvod treba
predati na reciklazu shodno lokalnim
ekoloskim propisima o odlaganju otpada.
Odvajanje oznacenog predmeta od otpada iz
domacdinstva, omoguci¢es smanjenje kolic¢ine
otpada koja dospeva u peci za spaljivanje

ili na deponije i time smanjiti mogucnost
negativnog uticaja na ljudsko zdravlje i
okolinu. Za vise informacija obrati se robnoj
kuci IKEA.



SLOVENSCINA

FANTAST ima dve funkciji: termometer

za meso in odstevalnik Casa. Ce zelite
spreminjati nastavitve, obrnite gumb na
hrbtni strani v desno na odstevalnik (TIMER)
ali pa v levo na termometer (COOK).

Kako uporabiti odstevalnik ¢asa

— Gumb na hrbtni strani obrnite na
"TIMER".

— Zaslon prikazuje minute (MIN) in
sekunde (SEK). Za nastavitev minut
pritisnite st. 2 (glej sliko). Za nastavitev
sekund pritisnite st. 3.

— Za zacetni in kon¢ni Cas odstevalnika:
pritisnite st 1.

— Za ponovno nastavitev odstevalnika:
pritisnite 2 in 3 hkrati.

Navodila za uporabo termometra za

meso

— Gumb na hrbtni strani termometra
premaknite na funkcijo 'COOK’,

— Zico prikljucite v termometer. Zica
prenese temperaturo do 250 °C.

— Temperatura je prikazana v stopinjah
Celzija ali Fahrenheita. Za izbiro Zelene
enote pritisnite 1 (glej sliko).

— Za nastavitev zelene temperature
pritisnite 2 (za visjo temperaturo) ali 3
(za nizjo temperaturo).

— Sondo na koncu zice potisnite v hrano,
ki jo boste kuhali. Temperatura hrane je
prikazana na levi strani prikazovalnika.
Ko zivilo doseze Zeleno temperaturo,
termometer zapiska.

Dobro je vedeti

— Odstevalnik Casa lahko nastavite
na najv. 59 minut in 59 sekund.
Termometer za meso lahko nastavite na
najv. 250 °C.

— Odstevalnik ¢asa lahko za¢ne odstevati,
tudi ¢e ¢as ni nastavljen (pritisnite 1).
V tem primeru Steje navzgor, ne da bi
zapiskal. Ko doseze najvisjo vrednost,
zacne znova Steti od 0.

— Odstevalnik casa/termometer za meso
ima na hrbtni strani magnet, s katerim
ga lahko pritrdite na primer na hladilnik.

— Deluje na eno baterijo LRO3 AAA 1,5V
(ni prilozena).
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Znak s precrtanim izvle¢nim zabojnikom
pomeni, da izdelek ne spada med obicajne
gospodinjske odpadke. Izdelek je treba
zavredi oziroma reciklirati v skladu z
lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi. Z
lo¢evanjem odpadkov se zmanjsa kolic¢ina
odpadkov v sezigalnicah in na smetiscih in s
tem morebiten negativen vpliv na ¢lovekovo
zdravje in okolje. Dodatne informacije so na
voljo v najbliZji trgovini IKEA.



TURKCE

FANTAST et termometresi ve zaman dlger
kombinasyonudur. Diizenegi degistirmek
icin, arkadaki butonu saga dogru bastirarak
zaman Olgeri (TIMER) veya sola dogru
bastirarak et termometresini (COOK)
ayarlayin.

Zaman Olger nasil kullanilir

— ZAMAN OLCER (TIMER) icin zaman
6lgerin arkasindaki butona basin.

— Ekran dakika (MIN) ve saniyeleri (SEC)
gosterir. Dakikaya ayarlamak igin
2'ye basin (resme bakiniz). Saniyeye
ayarlamak igin 3'e basin.

— Zaman o6lgeri galistirmak ve durdurmak
icin: 1'e basin.

— Zaman o6lgeri yeniden ayarlamak igin: 2
ve 3'e ayni anda basin ve basili tutun.

Et termometresi nasil kullanihir

— PISIRME (COOK) modu igin et
termometresinin arka kismindaki butona
basiniz.

— Kordonu, et termometresinin bir
kenarina baglayiniz. Kordon maksimum
2500C (480°F) kadar istya dayanikhidir.

— Ekran isiy1 Santigrat (Celsius) veya
Fahrenhayt (Fahrenheit) olarak gosterir.
Istenen sicaklik 6lgiist icin 1'e basiniz
(resme bakiniz).

— Tercih edilen isi1 igin 2'ye (daha yuksek
1s1) veya 3'e (daha dulslk is1) basiniz.

— Kordondaki sondayi, pisireceginiz
yiyecege takiniz. Yemedgin isisi ekranin
sol tarafinda goriinir. Yemek istenen
Istya ulastiinda, termometre ses ile
uyaracaktir.

Bilmekte fayda var

— Zamanlayici maksimum 99 dakika ve 59
saniyeye ayarlanabilir. Et termometresi
maksimum 250°C (480°F) ayarlanabilir.

— Herhangi bir slre secgilmediginde bile
zamanlayici baslatilabilir (1'e basiniz).
Calmadan, artaracak sekilde sayar.
Sonuna kadar saydiginda tekrar 0'dan
baslar.

— Zamanlayici/et termometresinin
arka kisminda, 6rnegdin buzdolabina
yapistirabilecediniz bir miknatisi bulunur.

— Bir adet LRO3 AAA 1.5V pil ile galisir
(GrGne dahil degildir).
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Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢ép
kutusu semboli, o Grlinin ev atiklarindan
ayri olarak gope atilmasi gerektigini belirtir.
Uriin, ¢dpe atilmasi gerektiginde geri
donlsim igin yerel gevre diizenlemesi
kurallarina uygun olarak ¢épe atilmal

veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu
sembole sahip Grlnlerin dogru bir sekilde
cOpe atilmasi, yakma veya depolanma

icin génderilen atik miktarinin azalmasina
ve insan saghgi ve gevre Uzerindeki olasi
olumsuz etkilerini en aza indirmeye yardimci
olacaktir. Daha fazla bilgi igin IKEA magazasi
ile irtibata geginiz.
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